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WSTEP

\V stepy niektore nastreczajg mnie bezumyélng pamieé pewne-
go zdarzenia nastepujgcej osnowy:

W miasteczku niejakim jeden ksiggarz, wywieszajgc ry-
ciny Grandvillé’a do bajek Lafontaine’a, uwyraznil takowe
podpisami arcyczytelnymi — gloszac:

l ew znaczy potege, z a jac — obawe, k ur o-
patwa — prostote, 1 i s — chytro§¢, z a b a — zarozu-
mialo§¢, a mal p a???..

i tu pozostawil prézny papier...

Zapytalem obywatela, nie juz, dlaczego on nie domie-
§cil, iZ mal pa znaczy -m atl p ¢ — ale ku czemu od-
jal interes apologom, uczytelniajac onez?.. Swiatly ten czlo-
wiek odpowiedzial mnie, ze jatrznos$é mieszczanska jest tak
podejrzliwg, iz w Lafontaine’a bajkach o 1wie oS§1le,
papudze lub zabie moéowigcych domniemywa sig
obywateli miasteczka, i Zony ich, i oblubienice ich, i synéw
ich. Jakkolwiek przeto wydawaloby sig¢ niewczesnym obja-
$nia¢ typy, uprzedze wszelako, na wzo6r pomienionego wy-
zej, iz m6j MAK-YKS nie jest bynajmniej uragowiskiem
dla Irlandii lub Szkocji — ze HRABINA nie oslawia hrabin
— ze DUREJKO bynajmniej na celu nie ma Litwy, ani ja-

3 kakolwiek wyrazaé mogilby prowincje, bedac sam e X —
machina Dureijkiem! — stowem, iz szlo mnie




o rzecz niestychanie od wszelkiego osobistego pogladu od-
dalona.

Zyczylem sobie ja w tej pracy sprobowaé¢ uzupelnienia
nowego tragedii rodzaju — chcialem, azeby tragiczno$¢, nie
dochodzac do zgonow i do wylania krwie, dawala, ze tak
nazwe, Tragedie—Biata.

(..) Co do moralnego zadania, mniemam, iz strona
swieta "budwjiaca.religiijna staroiyt-
nej tragedii nie ustala wcale ani moze ustaé¢, ale ze gdzie
indziej posrod utworéw dramatycznych glowne obrala miej-
sce swoje.

Mysle, ze ten rodzaj, na nazwanie ktérego nie mamy
polskiegp wyrazu (bo rzeczy jeszcze nie ma),
to jest: ,la haute — comédie”, glownie otwiera pole do bu-
dujacego dzialania wobec chrzescijanskiego spoleczenstwa.
Tak przynajmniej zdaje sig, ze by¢ winno, skoro ma to byé¢
periodem obejrzenia—sie—spoleczn o-
§ ¢ i calej, i z jej najstuszniejszej wyzyny, na samg siebie.

C atlejl. moéwie, spolecznosci: bo tu, nie jak w ko-
mediach b u f f o (ktore po mistrzowsku kreslone sg przez
hr. Fredreg),

warstwa’-je'dna' spoleczn a,
przy g1 gl @1 griergdnet driulgice j
D 0'8Pr Fleg a6 ngitw jher]
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cywilizacyjna —calos§¢ —
s potleczna, jakoby ogolnego sumienia,
poglada na sie.

Arcytrudna to jest robota z tej przyczyny, iz samo na-
gie, wielkie S e r i o =zastepuje tu te wrazliwe momenta,
ktore tragedia ma mozno$§é krwig ubroczyé wyrazng i czer-
wong. Za takowym nastrojeniem idzie, ze i wszystkie cie-
niowania nieslychanie byé muszg subtelne. Jezyka zas§ wyk-
wintnego dialogu potocznego wcale tak obrobionym nie
jest, jak to sie w codziennym obcowaniu wydawaé¢ moze!
Jezeli nawet ten dramatyczny rodzaj ko mediami
—wysokimi zowig, to jedynie dlatego, dlaczego
Dante zwie k om e d i g swoéj utwor, czyli z przyczyny
nie groznego, ale wesolego rzeczy zamk-
niecia, a ktore jeszcze tym subtelniejszego dramaty-
cznego cieniowania w ciggu sprawy wymaga.

(..) Piekna na koniec, dla dramaturga, trudnoscig u nas
Polakow jest t o, co zarazem przedstawuje sie jako glebokie
dla psychologii spolecznej pytanie — to jest, ze artyzm polski
nie potrafil dotad uznaé¢ kobiet!.. Profile owe duze, i ja-
koby stadia idealne, ktére (z¢ poming staro-
zytnych) przedstawuja w niewiastach Dante, Calderon, Sha-
kespeare, Byron.. z wyjatkiem (dla przyzwoitoSci zastrze-
zonym) nie istnieja wcale w pigknej literaturze polskiej.




Nie ma tam, méwig, ko biet istotnych i calych:

W'a'n'da,co,niechciata Noi% "m ¢ a”, nie
wiemy, czego chciala??? — jest ona o jednej,
acz pieknej, nodze. T e l1imena (moze najzupelniejsza
jako utwor artystyczny) nie jest dosé transcendentalna...
7Z 0osia — dopiero panna z pensji, a przes§liczna M a-
ria Malczewskiego rozwingé sie w zupelng postaé¢ nie
miala czasu, wrychle poduszkami zaduszona, czyli w trze-
sawisku pograzona.

Smetnych takich trudnosci nieco we wstepie do mojej
B PlalElery —uimsy @ endrii skre§li¢ za sluszne uwaza-
lem, dla tej przyczyny, iz jakkolwiek badz szeroko zasiadla
byé moze kompetencja, nie nalezy jej pogardzaé¢ tymi po
szezegolne uwagami, ktore sie spotyka, gdy sig robi.

Stuga rzetelny

)

1872 r.



G L EM YT

Pr()ino si¢ bedziesz przeklinal, i zwodzil,
I wiarolomil zawzieciu wlasnemu —
Powrocisz do niej... bedziesz w progi wchodzil
1 drzal, ze moze nie zastaniesz — ¢ z ¢ m u?..
:
Szezesliwi przyjda jak na domiar zlemu,
Kolem osiedg ja.. chwili nie bedzie,
By westchnagé szczerze... ach! ¢z e mu
tile v e ni
Przyszli szcze$liwi rozparli sie wszedzie.
*
Az moze odej$é stokro¢ lepiej znaczy
Nizli zostawaé¢ po obojetnemu —
Wstaniesz i pojdziesz kamienny z rozpaczy
1 nie zatrzymasz sie precz idgc! — cze m u?
ES
A ksigzyc bedzie jak od wiekow niemy,
Gwiazda si¢ zadna z miejsca nie poruszy
Patrzac na ciebie oczyma szklistenni,
Jakby nie bylo w niebie zywej duszy,
Jakby nie méwil nikt
Nie§miertelnemu
ze tutaj — nizej — tak wiele katuszy!
I nikt tam, w niebie, nie zawotal: ,C z e m u”?
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O PARABOLI

S ocjalnie za$§ nie juz politycznie, prosz¢ mi powie-

dzie¢, jak daleko zaszlo chrzescijanstwo? Parabolg rzecz te
okreslam, bo parabole majg to do siebie, ze nie tylko pra-
wdy przedstawiajg, ale i dramat zycia prawde wyrabiajgcy
— dlatego tez, migdzy innymi powodami, parabolami Zba-
wiciel okreé§lal niektére prawdy — filozofia niemiecka jest
w bledzie pod tym wzgledem bo nie wie, ze jest tylko pe-
wna warstwa prawd i ze sg tylko pewne strony prawdy, kto-
re sie idealnie przedstawié¢ i idealnie formami my$li objasni¢
daja, ale ze drugi prawd okres dla uwydatnienia swojego
potrzebuje dramatu zycia — paraboli Powiesci
i pogadanki paraboliczne Mickiewicza dramatyzowatly zycie
prawdy opowiadanej — ale kt6z je spisywaf i cenil w ostat-
nich Mickiewicza latach? Oskarze tu, ze upominalem o to
za zycia Adama — ktoz to podjal?! — zginely!...

Ot6z chcemy okreslié, jak daleko zaszlo chrze$cijanstwo
socjalne? W najucywilizowanszym narodzie i kraju
niech czlowiek majacy z glodu skonaé ukradnie bulke chle-
ba i niech powie przed sadem, a nawet przed sadem przy-
sieglych, gdzie pomiedzy nim a sedzig krucyfiks staé be-
dzie: ,Pan i Bég moj z cudzego zboza kruszyl klosy dla
uczniéw swoich”. Zaiste skazany bedzie taki czlowiek jako
zlodziej na wiezienie. Dajmy na to nawet, ze jury, jako
z postepu chrze$cijanskiego wyszli, nie skazg czlowieka ta-



kiego na wiezienie, wtedy ja sig¢ zapytam, kto mu odda czesé¢
jego, kto zen zdejmie to pietno hanby, ze byl o kradziez
posadzony? Powiem nawet, ze niechby wspdiczesnie do ta-
kiej sprawy o gtéd czlowieka polityczna jaka re-
akcja w spoleczenstwie miala swoéj rygor — jury przenie-
§liby polityczne usposobienia na pole sprawiedl.i-
w o $§ci i potepiliby takiego czlowieka dla porzadku
i przykladu.









PIERSCIEN WIELKIE)] DAMY” na scenie

ier§cien Wielkiej Damy” napisal Norwid w 1872 r. prawdo-
podobnie z zamiarem wzigcia udzialu w konkursie ogloszo-
nym przez dyrektora Teatru Krakowskiego, Stanislawa Koz-
miana. Trudno stwierdzié, czy Norwid wyslal sztuke na ten
konkurs, w kazdym razie zadnej nagrody nie otrzymal.
JPierscien Wielkiej Damy” ogloszony zostal po raz pierwszy
drukiem w 1933 r. przez Zenona Przesmyckiego.

26 marca 1936 r. w Warszawie w Teatrze ,Reduta” od-
byla sie prapremiera sztuki, przygotowana zbiorowo pod
kierownictwem Mieczyslawa Limanowskiego i Juliusza O-
sterwy. Mak-Yksa gral K. Wilanowski, Hrabing Harrys
kreowata B. Zielinska.

Dalsze premiery mialy miejsce w nastepujgcych tea-
trach:
1.1.1958 r. — Kielce-Radom, Teatr im. S. Zeromskiego,
rez. O. Koszutska, scen. M. Gostynski.
12.X1.1960 r. — Krakéw, Teatr Rapsodyczny, rez. M. Ko-
tlarczyk, scen. M. Garlicki (grano fragment
sztuki w ramach przedstawienia ,Dialogi
milosci”)

6.IV.1962 r. — Warszawa, Teatr Polski, rez. K. Braun,

scen. K. Zachwatowicz.



27.1.1963 r..— Rzeszéw,; Teatr im. W. Siemaszkowej, rez.
J. Maslinski, scen. J. Perkowska.

7.I111.1963 r. — Kalisz, Teatr im. W. Boguslawskiego, rez.
T. Kubalski, scen. Z. Bednarowicz.

13.X1.1965 r. — Wroclaw, Teatr Polski (Scena Kameralna)
rez. M. Straszewska, scen. M. Wenzel.

17.V1.1967 r. — Krakéw, Teatr im. J. Slowackiego, rez.
J. Kulezynski, scen. A. Majewski.

31.VIII.1968 r. — L6dz, Teatr Nowy, rez. T. Byrski, scen.
X. Zaniewska.

22.X1.1969 r. — Torun, Teatr im. W. Horzycy, rez. Z. Dab-
rowski, scen. T. Darocha.

26.VII.1970 r. — Poznan, Teatr Nowy, rez. O. Koszutska,
scen. Z. Bednarowicz.
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